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Dîvânü lugâti’t-Türk’ü ilk 

3. Sonuç

Dîvânü lugâti’t-Türk -

-

Dîvânü lugâti’t-Türk

-
-

Dîvâ-
nü lugâti’t-Türk
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Dîvânü Lugâti’t-Türk 

Arap Dünyasında Ne Kadar Tanınıyor?

Ahmet İhsan Dündar*

1. Giriş

 
-
-

DLT 1 

DLT -

-
-

*  

1 
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DLT -
-

-

DLT -

-

DLT
-
-

2. DLT’yi İnceleme Konusu Yapan Çalışmalar

2.1. Tarih ve Biyografi Alanındaki Çalışmalar

DLT
-
-

DLT
-

DLT -
DLT

DLT
-
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3

-
DLT -

DLT -

-
DLT ile  

-
-

-
-

DLT

-

-

-
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5

-
6

DLT -

-
-

DLT
DLT -

DLT -

2.2. Dil ve Edebiyat Alanındaki Çalışmalar

DLT
-
-

DLT

2.2.1. Arap Dilinin Diğer Diller Üzerindeki Etkisine Dair 

Çalışmalar

DLT

 

6 

 



-
DLT

DLT
-
-

DLT
-

DLT
-

9

DLT
-
-

10

DLT -
-

-
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11

2.2.2. Sesbilime Dair Çalışmalar

Etrâk
DLT

(ث / ح / خ / ذ / ص / ظ / ع / هـ / ف) 
-

"ث / ط / ظ / ص / ض / ح / هـ / ع"
-

-
ف

-

-

-

DLT

-
-

11 
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-

13

2.2.3. Sözcükbilime Dair Çalışmalar

DLT ile müellifi hak-
-

-
-
-

-

2.2.4. Sözlükbilime Dair Çalışmalar

-

-
-
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-

-

-
DLT

DLT
DLT -

-

-
-

-
15

DLT -

-

-
-

  



16

DLT Dîvânü’l-e-
’i Kahire 

-
-

DLT
DLT ile -

DLT
-

19

etmesi,

-
DLT -

16 
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2.2.5. Şiire Dair Çalışmalar

DLT
-

-
-

DLT
-

-
DLT

-
-

DLT -

تلَِمْ يوُربِْ كجُي كَقْدِمْ *** اذُو باربِْ اكُُشْ إِڤدِْمْ
مَني كُوربُْ يسيَ آغْدي25 *** اتَمِْ بِرلاْ تكو إِڤدِْمْ

 

 

 

 



ةِ العَْدْوِ وَلمَْ أسَْتسَْلِمْ! تهَ وَهْنًا بِشِدَّ فأَوَْسَعْتُ قوَُّ *** ياَ ذِئبًْا أسرَْعَْتُ فيِ البَْحْثِ عَنْهُ قلُتُْ: أقَدِْمْ

وَمَا أنَْ رآَنِي حَتَّى اهْتزََّ وَقاَلَ: اقشَْعَرَّ جَلدِْي! *** حَتَّى أدَْرَكْتهُُ بِجَوَادِيْ وَهُوَ فيِ حَالِ المُْتأَلََّمْ

***
***

-
-

DLT

2.2.6. Genel Kapsamlı Çalışmalar

DLT
-

-

-
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-

-
-

-
30

DLT
-
-

31

DLT -
-
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DLT -

3. DLT’nin veya Kâşgarlı Mahmud’un Tanıtımını 

Yapan Çalışmalar

3.1. Bibliyografya veya Biyografi33

-

-

3.2. Coğrafya

-

-
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3.3. Dil ve Edebiyat

-

-

000-003

-

-

-

-



-

-

-

-

-

3.4. Siyaset ve Tarih

-
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-

-

-

-

-



4. Sonuç

DLT
-

DLT -

DLT

-

DLT

-

DLT -

-
DLT

-
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Dil, Kültür ve 
Zaman
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Dîvânü Lugâti’t-Türk’ün  

Tercüme Zorluğu ve Eserden 

Bugünkü Türkçeye Katkılar

Mustafa S. Kaçalin*

1. Giriş

Dîvânü lugâti’t-Türk
-

-

-
Dîvân

Dîvân

Dîvân

 ve -

Dîvânü lugâti’t-Türk
-

* 



Dîvânü Lugâti’t-Türk’ün 

Dîvân

2. İki Düzeltme Teklifi

-

-

 ve  

-

 DLT 1 
 

-
DLT

  
3

1 
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5  

lilium tigrinum  

lilium -

-

-

 6

 ve DLT -

-

 
       

 

 

6 

 

 

, 
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-
-

-
-

 telaf-

-

-
9

10 11 -

 13 

  
deutscher Teil

 

11 

 

 



Mustafa S. Kaçalin

 kelimesi  

15

-

-

16

  

-

19 

 > -
-

 

 

16 
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-
-
-

DLT

-

“

 -

-
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-
-

 

3. DLT Hazinesinden Birkaç İnci

Dîvân
Dîvânü lugâti’t-Türk -

-

-

 
ve

  

b

-

  
 

 



Dîvânü Lugâti’t-Türk’ün 
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b Dîvânü lugâti’t-Türk’

ve 

Dîvân -
 

 -

Dîvân -

-
-

 ke-

-

Dîvân -
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Türkçe Sözlük [A-J]

-
-

-

-

 kelimesi ör-

keli-
  

 TDK 

 



Dîvânü Lugâti’t-Türk’ün 

Türkçe Sözlük Dîvân

 
-

Dîvânü lugâti’t-Türk,

tul -

-
 kelimesi Dîvân

-

Dîvân -

Dîvân

-
ve 

-

cône
-
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-

Türkçe Sözlük’te  
-

bünye
 

-

kur -

, 

birem 
 

gögem

güzem 
kökem küzem 

-

-

ve 

ve Dîvân
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Dîvân -
-

-

-

-
-
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Dîvânü Lugâti’t-Türk’te 

Nazım Biçimleri ve Türleri Üzerine 

Bir Değerlendirme

Seydi Kiraz*

1. Giriş

DLT 1 -

 

DLT, 

-

DLT,

*  

1 
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3

5 6 -

9 10

11

DLT’
-

Türk Dili 
DLT

-

DLT

 

 

 

6 

 

 

 

 Keleti Szemle

11 Türkün

 

Tercümesi



Seydi Kiraz

-
-

13

DLT -

-

 DLT
 DLT,

 

-
15 -

16 

DLT

-

-

 

 

 

16 



Dîvânü Lugâti’t-Türk’te 

2. Dîvânü Lugâti’t-Türk’teki Manzumelerin 

Biçim ve Tür Tasnifi

DLT’ -

2.1. Daha Önce Yapılan Bazı Tasnifler

2.1.1. Birinci Grup

3 5
6

2.1.2. İkinci Grup

-

Dîvânü lügâti’t-Türk

 

 

Türk Dili
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B

-

-

-

-

-

19

2.1.3. Üçüncü Grup

-
-
-
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2.1.4. Tasniflerle İlgili Değerlendirme

DLT -

-
-

-

-
-

-
-
-

2.2. Farklı Bir Tasnif Denemesi 

DLT
-

-

DLT



Seydi Kiraz

-

DLT -
-

-

-

-
-
-

-
-
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-
-

 

2.2.1. Dörtlüklerle Yazılmış Nazım Biçimleri ve Türler

: -

-

:   Ba-

 

 

 

 



Seydi Kiraz

-

-

-

2.2.2. Beyitlerle Yazılmış Şiirler

: 

-
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-

2.2.3. Nazım Şekilleri ve Türleriyle İlgili Örnek Metinler

2.2.3.1. Dörtlüklerle Yazılan Örnek Metinler ve Metinlerin 

Günümüz Türkçesiyle Manzum Hâli

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 



Seydi Kiraz
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2.2.3.2. Beyitlerle Yazılan Örnek Metinler 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

3. Sonuç

-
Dîvânü lugâti’t-Türk -
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-

-

Dîvânü lugâti’t-Türk, 

Dîvânü lugâti’t-Türk 
-

-

-

-
-

-

-
-
-



Seydi Kiraz
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  -

-

 

 

-
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Dîvânü Lugâti’t-Türk’teki  

Mental Fiiller

Edibali Karabıyık*

1. Giriş: Mental Fiiller

-
-

1

* 

1 Kültür ve Dil



Dîvânü Lugâti’t-Türk’teki Mental Fiiller

-

-

-
-
-

-
3

-
-

 

 

 



-

5 -
-

6

-

-

-
 Bu 

-

-

-

 

6 
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2. Dîvânü Lugâti’t-Türk’teki Mental Fiiller

Dîvânü lugâti’t-Türk -
-

-
-

-
-

9

Dîvânü lugâti’t-Türk’teki 

-
-

-

-
10

 

 



Dîvânü lugâti’t-Türk11 DLT

DLT, 

-

2.1. Biliş Fiilleri

Dîvânü lugâti’t-Türk

2.1.1. Anlama İfade Eden Fiiller

könüllen-  DLT

ö- DLT

11 
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DLT

tuy- DLT

tuytur- DLT

uk- DLT

ukul- DLT

DLT

DLT

-
DLT

2.1.2. Düşünme İfade Eden Fiiller

  DLT

DLT

DLT

2.1.3. Araştırma-İnceleme İfade Eden Fiiller

  DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

2.1.4. Niyet, Arzu ve İstek İfade Eden Fiiller

 DLT

DLT



DLT

DLT

emit- DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

kelgir- DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

kiçin- DLT

DLT
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DLT

DLT

DLT

DLT

könüllen- DLT

DLT

DLT

DLT
DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

tile- DLT

tilet- DLT

DLT

-
DLT



DLT

DLT

DLT

um- DLT

umun- DLT

DLT

DLT

 DLT

 DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

yüzlen- DLT

2.1.5. Emir İfade Eden Fiiller

buyur- DLT

DLT

DLT, 
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DLT, 

DLT

çigtür- -
DLT

-
DLT

egirt- DLT

DLT

egtür- DLT

etlet- DLT

DLT

iltür- DLT

imlet- DLT

DLT

DLT

DLT

keçtür- DLT

DLT

DLT

kirtür- DLT

költür- DLT

DLT

DLT, 

DLT

kurtur- -

kuytur- DLT



191

küytür- DLT

DLT

örtet- DLT

-
DLT

-
DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

-
DLT

DLT

DLT

-
DLT

DLT

DLT

DLT

- -
DLT

DLT

teltür- DLT

tiktür- DLT

tiltür-
DLT

DLT
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DLT

DLT

tuttur- DLT

DLT

ügtür- DLT

ület- DLT

DLT

DLT

DLT, 

DLT

DLT

DLT

2.1.6. Hayal İfade Eden Fiiller

  DLT

2.1.7. Unutma İfade Eden Fiiller

 unut-  DLT

2.1.8. Hatırlama İfade Eden Fiiller

  DLT

DLT

2.1.9. İnanma İfade Eden Fiiller

büt- DLT

bütür- DLT

kirtkün- DLT
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2.1.10. Sorgu, İspat İfade Eden Fiiller

 DLT

bütünle-
DLT

bütür- DLT

2.1.11. Teşvik İfade Eden Fiiller

DLT

-
DLT

-
DLT

DLT

DLT

2.1.12. Bildirme İfade Eden Fiiller

DLT

DLT

DLT

2.1.13. Kabul İfade Eden Fiiller

DLT

DLT

çivgünlen- DLT

emgeklen- DLT

DLT

kirtüle- DLT

DLT

DLT

DLT
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DLT

DLT

DLT

DLT

2.1.14. Yönetme İfade Eden Fiiller

  DLT

2.1.15. Alay İfade Eden Fiiller

elükle-  DLT

2.1.16. İnkâr İfade Eden Fiiller

 DLT

2.2. Psikolojik Durum Fiilleri

-
-

13

-

-
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2.2.1. Sevinç, Mutluluk İfade Eden Fiiller

  DLT

-
DLT

DLT

DLT

kül- DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

2.2.2. Öfke, Kızgınlık İfade Eden Fiiller

DLT

DLT

DLT

DLT

eril- DLT

ige- DLT

igen- DLT

DLT

DLT

DLT
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DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

öç- DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

telge- DLT, 

telgen- DLT

DLT

  DLT

DLT

DLT

2.2.3. Sıklet İfade Eden Fiiller

DLT

emge- DLT, 

emgen- DLT

etet- DLT

kemlet- DLT

keten kör- DLT

DLT

DLT



DLT

DLT

ötel- DLT

özel- -
DLT

DLT

DLT

2.2.4. Kaygı, Endişe ve Telaş İfade Eden Fiiller

DLT

DLT

DLT

2.2.5. Korku İfade Eden Fiiller

-
DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

kuyut- DLT

ürk- DLT

ürkül- DLT

ürküt- DLT

2.2.6. Heyecan İfade Eden Fiiller

  DLT

DLT
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2.2.7. Şaşırma İfade Eden Fiiller

 DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

2.2.8. Üzüntü İfade Eden Fiiller

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

yer- DLT

DLT

DLT

2.2.9. Utanma İfade Eden Fiiller

  DLT

2.2.10. Pişmanlık İfade Eden Fiiller

DLT

ökün- DLT
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ökünç DLT

2.2.11. Önemseme İfade Eden Fiiller

  DLT

DLT

2.2.12. Şefkat İfade Eden Fiiller

 
 DLT

DLT

2.2.13. Kin, Nefret İfade Eden Fiiller

DLT

DLT

DLT

DLT

2.2.14. Kibir İfade Eden Fiiller

küvez   DLT

2.2.15. İğrenme İfade Eden Fiiller

yir-  DLT

2.3. Algı Fiilleri

15 

-
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-
16

-
Dîvânü lugâti’t-Türk’

2.3.1. Göz Fiilleri

  DLT

2.3.1.1. Görme ile İlgili Algı Fiilleri

kör- DLT

körtür-

DLT

2.3.1.2. Görünme Fiilleri

DLT

DLT

DLT

keçün- DLT

DLT

DLT

DLT

kirin- DLT

kizlen- DLT

kömün- DLT

körün- DLT

16  61 



DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

 DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

türtün- DLT

DLT

urun- DLT

DLT

DLT
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DLT

DLT

2.3.1.3. Bakma Fiilleri

DLT

DLT

DLT

DLT

körül- DLT

DLT

DLT

DLT

2.3.1.4. Gösterme Fiilleri

könger- DLT

körküt- körkit- DLT

DLT

DLT

DLT

tezin- DLT

DLT

DLT

DLT

2.3.2. Kulak Fiilleri

2.3.2.1. İşitme Fiilleri

DLT

DLT



DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

2.3.2.2. Dinleme Fiilleri

DLT

DLT

DLT

2.3.3. Tatma Fiilleri

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

2.3.4. Burun Fiilleri

2.3.4.1. Kokma Fiilleri

DLT

DLT

DLT

2.3.4.2. Koklama Fiilleri

  DLT
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2.3.5. Temas Fiilleri

2.3.5.1. Dokunma Fiilleri

DLT

DLT

DLT

2.3.5.2. Sarma Fiilleri

yörge- DLT

yörgen- DLT

yörgen- DLT

DLT

yörget- DLT

2.3.5.3. Tutma Fiilleri

DLT

tut- DLT

2.3.5.4. Vurma Fiilleri

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT



emigle- DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

köçükle- DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT

DLT, 

DLT

DLT

tul- DLT

ur- DLT

urul- DLT

DLT
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3. Sonuç

Dîvânü lugâti’t-Türk
-

Tablo 1. Dîvânü lugâti’t-Türk

Mental Fiil Grubu

191 % 45,58

102 % 24,34

126 % 30,07

TOPLAM 419 % 100

Dîvânü lugâti’t-Türk
-

-

-

-

-

-



-

Tablo 2. 





Dîvânü Lugâti’t-Türk’te 

Arapça Sözlük Biliminin Etkisi

Nevin Karabela*

1. Giriş

-

-

1

-

-
-

*  

1 



Dîvânü Lugâti’t-Türk’te Arapça Sözlük Biliminin Etkisi

-
-

Dîvânü lugâti’t-Türk 

Dîvânü lugâti’t-Türk

Dîvânü lugâti’t-Türk

Dîvânü lugâti’t-Türk
-

-

Dîvânü lu-
gâti’t-Türk

-
-
-

Dîvânü lugâti’t-Türk

3 -
-

 

 



Nevin Karabela

2. Dîvânü Lugâti’t-Türk’te Arapça İzleri 

 Dîvânü lugâti’t-Türk -

-
-

-

-

5   

-
Dîvânü lugâti’t-Türk,

-

Dîvânü lugâti’t-Türk

... لغات الترك تجاري العربية كفرسيْ رهان  6

-
-

Dîvânü lugâti’t-Türk -

 

 

6 



Dîvânü Lugâti’t-Türk’te Arapça Sözlük Biliminin Etkisi

-

2.1. Türkçe-Arapça Gramer Mukayeseleri

برندْى
تفاعُل

وتماوت الرجلُ  تصَامَّ 
-

تفاعُل -

ن -

فتَحََ البابَ
انفَْتحَ البابُ ن -

9

-
ان -

ً قعُودا يقْعُدُ قعََد ق -

 

 

باعد   تبَاعد
تشَارك، تخَاصم 
 تغَافل، تجَاهل  

 



Nevin Karabela

إكرام يكُْرمِ أكْرمَ
اسْتغْْفار يسَْتغَْفِرُ اسْتغَْفَرَ 10

انغْردْى
اندْغردْى

تفََكَّهون فظلتْمُْ  11

فظلَِلتْمْ 13

-

 

2.2. Türkçe-Arapça Kelime Anlamına Dair 

Mukayeseler

-

-

-

تلِْ
لسان

 

11 
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15 
16 

إني أتتنْي لسانٌ لا أسَُرّ  بها    من عُلوْ لا عَجَبٌ فيها ولا سَخَرٌ

-
اتمكلنْدى -

البَْنَ الرجلُ أسْحى  
19

بشُُغْ -
-

سُفْرةَ

-
 

ذَه فخََّ -
جَلَّدَه رَأَّسَه

2.3. Türkçe Arapça Arasında Fonetik Mukayeseler

-
-
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ب-ف يبُقْا ب
ف -

مصْطفََة مصْطبََة أسْربُ اسُْرفُ

خ-غ  -
اخْتردْى خ غ -

ختاّر وغَدّار خِمارُ الناسِ وغِمارهُمْ
-

د-ت تلتْرُدْى :  ت
قدََرَ قتَرََ

وإذا مابتلاه فقدر عليه رِزقْهُ ومنْ قدُِر عليه رِزقْهُ قدََرَ -
ت

ي-ن
سَرقْيَِقْ سَرقْنَِقْ

-
مِنْشار ميشار مِنْزاب ميزاب

2.4. Türkçe-Arapça Atasözü Mukayeseleri 

-
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-

ارقِْشْ -

دِ ويأتيك بالأخْبارِ منْ لمْ تزُوَِّ      

قاتون

عيسى نهْرُ  بطل  الله  نهْرُ  جاء  إذا 
30 31

 

ترِكْىِ

المرءُ مُخْبُوٌّ تحت لسانه 33 -

يوز -
-

 انما المرء
بأصغريهْ بقلبه ولسانه 35 36

 

الايام ماكنت جاهلا  وياتيك بالاخبار من لم تزود - ستبدي لك 
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3. Dîvânü Lugâti’t-Türk ile Arapça Sözlükler 

Arasındaki Benzerlikler 

Dîvânü lugâti’t-Türk

-

-

-

 

-
Dîvânü lugâti’t-Türk -

-
-

Dîvânü lugâti’t-Türk -
Kitâbü’l-
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-
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Dîvânü lugâti’t-Türk -

Dîvânü lugâti’t-Türk

-
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Dîvânü’l-e-

-

3.1. Halil b. Ahmed’in Kitâbü’l-‘Ayn Adlı Sözlüğü 

 -

-
51

 

-
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53 

-

-
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eseri -
-

55

-

-
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3.2. İshâk b. İbrâhîm el-Fârâbî’nin Dîvânü’l-Edeb 

Adlı Sözlüğü 

56  isimli 
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-

-
 

:

-

-
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59
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Dîvânu lugâti’-t-Türk -

61 -
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Dîvânü lugâti’t-Türk’ü 

-

63

-
-

-

-

Dîvânü 
lugâti’t-Türk’ Dîvâ-

4. Sonuç 

 Dîvânü lugâti’t-Türk, 

-
-

 Dîvânü lugâti’t-Türk’te Türkçe ke-
limeleri 

-
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Dîvânü Lugâti’t-Türk’ün 

Arapça Referansları ve  

Teorik Temelleri Üzerine 

Bir Değerlendirme

Soner Gündüzöz*

 

1. Giriş: Kâşgarlı Mahmud’un Anagram 

Sistemine Yaklaşımı ve Leksikolojik Sistem 

Arayışı

Dîvânü lugâti’t-Türk -

-
1

*   

1 

 



Dîvânü Lugâti’t-Türk’

3  

-
-

-
-
-

-

 

-
-

5

-

-

-
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-

tebeke, tekebe 
-

-

el-Kitâb
’ta9 -

-
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-
-
-

-
-

-

-

-
10

-
-

Dîvânü lugâti’t-Türk

11 

2. Kâşgarlı Mahmud’un Önündeki Leksikolojik 

Hazine ve Onun Sözlük Referanslarına Dair 

Tercihi

-

-

 

11 



Soner Gündüzöz

-

-

-
-

-

-

Kitâbü’l-cîm -

-

-

-
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-

-
-

-
-
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 ve 

-

-
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Soner Gündüzöz

Dîvânü lugâti’t-Türk -

13 Dîvânü 
lugâti’t-Türk -

15

-
16

3. Dîvânü Lugâti’t-Türk’ün Referans Ağına Dair 

Edebî ve Terminolojik Karineler  

-

: Dîvânü 
lugâti’t-Türk

Dîvânü lugâti’t-Türk’te 
-

 

 

 

16 

 

 



Dîvânü Lugâti’t-Türk’

19

Dîvânü lugâti’t-Türk
-

-

-
زٍ لهََقٍ* كَأنََّهُ مُتقََبِّي يلَمَْقٍ  تجَْلوُالبَوارِقُ عَنْ مُجْرمَِّ

عَزبُْ
-
-

 
ومَنْ عَيلاَْنَ   وقيَْسُ 

تقََيَّساَ * وليَْسَ لهَُ سَمِيُّ

-

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Soner Gündüzöz

يْطاَنَ واللهَ فاَعْبُدَا ولا تعَْبُدِ الشَّ -
-

-

Dîvânü lugâti’t-Türk, -

Dîvânü lugâti’t-Türk  
-

-
-

Dîvânü lugâti’t-Türk
’teki ter-

Dîvân
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Dîvânü lu-
gâti’t-Türk -

 30

 31 -
33

 
-

35

-
36 
-
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 mültevî
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-
39 

-
قلُنُْ

قلُْ
-

يِلْ  

-

-
بِعْتُ

-
-
-

حَكَيْتُ
-
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-

-

-

-

-
el-Kitâb

-

  

Dîvân
-

-

-

 

 

 

 

 

 

 



Soner Gündüzöz

مَقْوُووٌ

-
  Terim 

-
50

-
51

4. Teorik Atıfları Üzerinden Dîvânü Lugâti’t-

Türk’e Projeksiyon Tutmak

-

53

55

-
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 ve -
56

-

-

-

-

-

59

60

61 

Dîvânü lugâti’t-Türk

 

 

 

 

 

61 
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  müstemirr
63

u

 

el-Kitâb -

Dîvânü lugâti’t-Türk

-

65

66 -

Dîvânü 
lugâti’t-Türk

-

-

 

 

 

 

66 
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69

-

أغََنّ

أرَْي   

-
 

-

-

Dîvân

Dîvânü lugâti’t-Türk -
-
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Dîvânü Lugâti’t-Türk’

-

-

Dîvânü lugâti’t-Türk
-

-
-

Dîvânü lugâti’t-Türk ’i, 
-

Dîvânü lugâti’t-Türk
-

el-Kitâb

Dîvân -

-

Dîvânü 
lugâti’t-Türk

’i ve Dîvânü lu-
gâti’t-Türk



Dîvânü Lugâti’t-Türk’te 

İstişhad Bağlamında 

Arapça Şiirlerin Tahlili

Sabri Türkmen*

1. Giriş

Dîvânü lugâti’t-Türk -
-

-
-

-

-

-

*  



Dîvânü Lugâti’t-Türk’

2. Dîvânü Lugâti’t-Türk’te Arapça Beyitler

Dîvânü lugâti’t-Türk -

-

-

Dîvânü lugâti’t-Türk
-

-
-

Dîvânü lugâti’t-Türk

-

el-kâf ve -
-

ش kâf ك
uluk

kâf
فعَيْناشِ عَيْنَاهَا وجِيدُشِ جِيدُها -

عيناكِ وجيدُكِ 1 -

فعَيْناشِ عَيْنَاهَا وجِيدُشِ جِيدُها           سِوَى أنََّ عَظمَْ السّاقِ مِنْشِ دَقِيقُ

1 



Sabri Türkmen

-
-

ki
3  عَيْناشِ وجِيدُشِ

kelimeleri ِوجيدُك عيناكِ   

ke kef
5

6 ومِنْكِشْ وبِكِشْ  وإِليَْكِشْ  عَليَْكِشْ 
-

دِ  وَيأَتيكَ بِالأخَبارِ مَن لمَ تزُوَِّ
-

9

 

 

zam

 

 zam

6 
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دِ سَتبُدي لكََ الأيَاّمُ ما كنُتَ جاهِلاً          وَيأَتيكَ بِالأخَبارِ مَن لمَ تزُوَِّ

10

11

-
سَتبُدي لكََ الأيَاّمُ ما كنُتَ جاهِلاً

-

 elif  keli-

elif nun
çevirerek 

nun

وَمَا ربَُّ العَالمَِينَ mâ elif harfi-
nun

ما هذا  -
من هذا  لنسفعا بالناصية  

elif ’

13:

وَذَا النَّصْبَ المَْنْصُوبَ لا تعَْبُدَنَّهُ           لعَِاقِبَةٍ وَاللَّهَ رَبَّكَ فاَعْبُدَا

 

11 
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-
15 فاَعْبُدَا nun ile 

فاَعْبُدَن -
-

16  وَمَا ذُبِحَ عَلىَ النُّصُبِ
elif'

-

kelime -
19 -

إنيّ أتَتَني لسِانٌ لاَ أسَُرُّ بها            من عُلوَْ لا عَجَبٌ فِيهَا ولا سَخَرُ

 an hakâ
vîl

 

16 

 

 

 

 

عَجَبٌ
عَجَبق
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 kelimesi kelam, 
-

kelime’
-
-

-
لا عَجَبٌ

لاَ أعُْجَبُ مِنها -

-
nun mim

: 

بُطِ المَقادِيمْ يا ربَُّ جَعْدٍ فيهمُ لو تدَْرِينْ          يضربُ ضَربَْ السُّ

-

-

-

 kelimesi,  veya 
zem -

 veya  

 

 

 

 

 



Sabri Türkmen

mim nun

-
nun mim

 
nun -

mim

-
te

-
ستٌّ طستٌ

سدسٌ طسٌّ
:

اءٍ وَلا أكَْياتِ جزى اللهُ بنَيِ السِعلاةِ عَمْرا وَقابوُسَ شِرارَ الناتِ ليَْسُوا أعَِفَّ

 

-
en-nât النات الناس

te harfi الناس ve الأَكياس 
30 Dîvânü lu-

gâti’t-Türk -
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اءَ وَلا أكَْياتِ يا قبح اللهُ بنَيِ السِعلات عَمْرو بن يربوع شرار النات ليسوا أعَِفَّ

-
31

 er
 لنََحْنُ أغَْلظُْ أكَْبَادًا مِنَ الإِبِلِ

-

يبُْكَى عَليَْنَا وَلا نبَْكِي عَلىَ أحََدٍ          لنََحْنُ أغَْلظُْ أكَْبَادًا مِنَ الإِبِلِ

-
33

-

-

-

-
-

جُلمود صَخرٍ حَطَّهُ السَيلُ مِن عَلِ
-

مِكَرٍّ مِفَرٍّ مُقبِلٍ مُدبِرٍ مَعًا         كَجُلمودِ صَخرٍ حَطَّهُ السَيلُ مِن عَلِ

 

 

 

 



Sabri Türkmen

35

-

36

-
-

ترَى الرَّجُلَ النَّحِيْفَ فتَزَدَْرِيهِْ          وفي أثوَْابِهِ أسَدٌ مَرِيدُْ

-
أسََدٌ مَزِيرُ mezîr

39 

-
yelme 

يلمه ه
’a çevirerek yelmek يلمق

 كأنه
متقبي يلمق عزب -

 

زٍ لهََقٍ         كأنَه مُتقََبِّي يلَمَْقٍ عَزبَُ تجَْلوُ البَوارِقُ عَنْ مُجْرمَِّ
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-

-

-

تقََيَّسا ومَن  غَيلاْنَ  وقيَس  -

وقيَْسَ عَيلاْنَ ومَنْ تـَقَـيَّسـا           تقاعَسَ العِزُّ بِنَا فاقعَْنْسَـسَـا

-

-

me ما -
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مبغومُ الماءِ  باسم 

نهَُ           دَاعٍ ينُادِيهِ باسْمِ المَاءِ مَبْغُومُ لايَنَْعَشُ الطَّرفَْ إلاَّ مَا تخََوَّ

-
mê

 
 50

  kelime-
-
-

قرو
قرَوَاءَ مرجاب فنُُق -

51

بْعَيْنِ هِرجَْابٍ فنُُقْ طتَهُْ كُلُّ مِغْلاَةِ الوَْهَقْ          مَائرِةَِ الضَّ تنََشَّ

53 طتَهُْ  تنََشَّ
المِغْلاةُ الوَهَقُ

الفُنُق -
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3. Sonuç

Dîvânü lugâti’t-Türk -

-

-

-

-

Dîvânü lugâti’t-Türk
-

-

Dîvânü lugâti’t-Türk isimli 
-
-
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İbrahim Emre Özdoğan*

1. Giriş

-

1 , 
-
-

 
Dîvânü lugâti’t-Türk

-

*  
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Dîvânü lugâti’t-Türk -
birim ile  

-
-

 ile 

-

-
5 Dîvâ-

nü lugâti’t-Türk

-

6 

-
 ve 

-
-
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 ile 

-

9

Dîvânü lugâti’t-Türk
-

Dîvânü lugâti’t-Türk
-

10

-
11 -

, , icmâ ve -

 

13 -

 Türk Dili Türk 

 

 

mu
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15 

 ve 
-

 ile -

16

Dîvâ-
nü lugâti’t-Türk -

Dîvânü lugâti’t-Türk’te 
 ve -

-

Dîvânü lugâti’t-Türk  ve  lek-

 Dîvânü lugâti’t-Türk
 ve -

-

  

 

 

16 , 6.
 



2. Dîvânü Lugâti’t-Türk’te Geçen Arap Atasözü 

ve Deyimleri

-
 ile 

-

-

-

19 Dîvânü lugâti’t-Türk

-

-

Dîvânü lugâti’t-Türk
-

2.1. Dîvânü Lugâti’t-Türk’te Geçen Arap 

Atasözleri

Dîvânü lugâti’t-Türk
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المَرءُْ مَخْبوُءٌ تحَْتَ لسَِانهِِ

 -

 

مَدْفوُنٌ الرَّجُلِ   عَقْلُ 
تحَْتَ لسَِانهِِ

 حَتفُْ
لسَِانهِِ تحَْتَ  مَخْبوُءٌ  الرَّجُلِ  

الرَّجُلُ مَخْبوُءٌ تحَْتَ لسَِانهِِ

 
-

-

 

 

 

 

 

 

 



-

 Dîvânü lugâti’t-Türk -
ي ile و -

تلِْ
-

كَمَا قِيلَ
-

ي ile و

ترِكْىِ -

-
قِيلَ كَمَا  -

ي و ا
-

ki ْتيِل
30

-
-

-

اشِْتِقَاق أسَْمَاءِ اللهِ عَزَّ وَجَلَّ -
 ve 
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31

إذَِا جَاءَ نهَْرُ اللهِ بطَلََ نهَْرُ عِيسَى

-

33

 
-

-atasö 35 إذَِا جَاءَ نهَْرُ اللهِ بطَلََ نهَْرُ مَعْقِل 

36

-

-

 

 

 

 

 

 
 

 

 



 Dîvânü lugâti’t-Türk  ي ile و
فاَعُولْ -

قاَتوُنْ
-

وَهَذَا بِمَنْزلِةَِ قوَْلهِِمْ 39 

-
-

-

عقل -
معقل نهر  معقل -

أتَبِْعِ الفَرسََ لجَِامَهَا
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لوَْ رشَِاءَهَا  أتَبِْعِ الفَرسََ لجَِامَهَا وَالنَّاقةََ زمَِامَهَا وَالدَّ

 -

-
-

-

-

 Dîvânü lugâti’t-Türk ي ile و -
فعََلدِْي

كُترُدِْي

كَمَا تقَُولُ العَربَُ -

-

-

-

 

 

 

 

 



-
-
 

تبع
-

50 -
-

إنَِّمَا المَرءُْ بِأصَْغَرَيهِْ قلَبِْهِ وَلسَِانه51ِِ

’i -
53
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-
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-

55

-

-

56

-

 

 Dîvânü lugâti’t-Türk ي و  ا
-

ي -
يوُزْ

 

 

 , 

 



كَمَا قاَلَ عِصَامٌ -
-

59 -
-

-

-
-
-
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lugâti’t-Türk

60

-

61

-

-
-

’i63
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نفس عصام سوَدت عصاما 61
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